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	REGISTRO
	REVISÃO
	04

	
	RECORD
	REVISION
	

	CODIGO | CODE
	SOLICITAÇÃO DE SERVIÇOS COMPLEMENTARES
	PÁGINA
	1/1

	IAS-RG-0103
	SUPPLEMENTARY REQUEST
	PAGE
	



	PN (PN):
	SN:
	Nº da OS (WO):
	TLN:

	RR30000001
	RRE-201148
	049271
	02027

	Nº DO ARTIGO PRINCIPAL (Main Article):
	ARTIGO/PARTE (Article/Part):
	Serviço PrincipaL
(Main Service)
	QUANT:

	RR300 / RRE-201148
	Engine assembly
	SERVIÇO EM CAMPO / FIELD SERVICE	01

	TSN: -
	CSN: -
	TSO: -
	CSO: -

	ITEM
(Item)
	[bookmark: _Hlk184222911]TAREFA
(Task)
	[bookmark: _Hlk184222919]ETAPA
(Step)
	DESCRIÇÃO
(Description)

	Service requested:
REVISÃO GERAL

	01
	RR300	INSPEÇÃO PRELIMINAR/ PRELIMINARY INSPECTION	Realizar inspeção do motor efetuando os registros fotográficos  conforme necessário.

Perform engine inspection, taking photographs as needed.

	05
	RR300	DESMODULAÇÃO / DESMODULATION	Realizar desmodulação do módulo de turbina.
 
NOTA:  DURANTE A REMOÇÃO DOS MÓDULOS CASO SEJA ENCONTRADA ALGUMA ANORMALIDADE REGISTRAR E FOTOGRAFAR. 

Perform demodulation of the turbine module.

NOTE: WHEN REMOVING MODULES, PAY ATTENTION AND IF ANY ANORMALITY IS FOUND RECORD AND TAKE PHOTOS.

	07
	RR300	INSPEÇÃO / INSPECTION	Realizar inspeção visual nos periféricos da montagem final.

Perform visual inspection of miscellaneous of final assembly.

	08
	RR300	DESMONTAGEM / DISASSEMBLY	Realizar a desmontagem da turnina apenas para acessar o oil bellows do rolamento #5 para realizar o reparo do vazamento de óleo reportado.

Disassemble the turbine only to access the oil bellows of bearing #5 to repair the reported oil leak.

	09
	RR300	MONTAG EM/ ASSEMBLY	Realizar a montagem do modulo de turbina conforme CSP22005 HMM.

Perform the turbine module assembly according to CSP22005 HMM.

	10
	BANCO DE PROVAS
	MODULAÇÃO / MODULATION	Realizar modulação do módulo de turbine e acessórios utilizando como referência o HMM - CSP22005.

Perform modulation of the turbine module and accessories using the HMM - CSP22005 as a reference.

	12
	RR300	ACABAMENTO / FINISHING	Realizar acabamento do motor:

- Frenar todos os locais necessários conforme HMM;
- Verificar todos os acessórios; 
- Verificar se todos os processos solicitados 
foram cumpridos; 
- Verificar e assinar todas as etapas da ordem de serviço.
- Verificar a necessidade de despacho dos 
materiais sucata.

Perform engine finishing:

- Secure all necessary points according to HMM;
- Check all accessories;
- Verify that all requested processes have been completed;
- Verify and sign all stages of the work order.
- Check the need for dispatch of scrap materials.


	13
	RR300	APROVAÇÃO FINAL DO SERVLÇO REALIZADO / FINAL APPROVAL OF THE SERVICE	Acompanhar o teste do motor na aeronave por pelo menos 30 minutos e realizar a inspeção final.

Observe the engine test on the aircraft for at least 30 minutes and perform the final inspection.

	

	OBSERVAÇÕES
(Observation):
	ASSINATURA DO SOLICITANTE 
(Signature):
	DATA 
(Date):

	
	[bookmark: Texto3]     
	


· Em caso de serviço externo, o fornecedor deverá ser indicado pelo setor de compras.
(In case of external service, the supplier must be indicated by the purchasing department)
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